SPECIALTY POLYMER COATINGS
A DIVISION OF CARBOLINE

SP-2884

FICHA TECNICA DEL PRODUCTO

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Tipo Genérico |

Descripcion

Caracteristicas

Color |

Acabado |

Imprimacion

Espesor de Pelicula
Humeda

Espesor de Pelicula
Seca

Usos Comunes

Sélidos en Volumen |

Epoxi Amina Bicomponente

Revestimiento epoxi autoimprimante con alto contenido de sélidos con excelente resistencia a la
corrosion marina y entornos petroquimicos. SP-2882 se utiliza principalmente para la proteccion
contra la corrosion de tuberias enterradas y tanques. Esta disefiado solo para uso con brocha y
rollo.

SP-2884 es el mismo e idéntico a Carboguard 104.

» Excelente proteccion de tuberias y tanques enterrados contra dafios mecanicos y por abrasion
» Excelente resistencia a la corrosiéon en entornos marinos y quimicos

» Excelente resistencia a la corrosién de tuberias y tanques enterrados

» Excelente resistencia a los dafios mecanicos y a la abrasion

» Excelente resistencia al desprendimiento catédico

» Excelente resistencia al aislamiento eléctrico (12000 voltios/mm)

Estandar: Verde
Semibrillante
Autoimprimante

Se puede superponer sobre capas viejas de polietileno, polipropileno, betin o solo para llenar el
espacio entre las uniones.

600 - 2000 micras (23,6 - 78,7 mils)

Se puede aplicar en una sola capa. El espesor recomendado de la pelicula seca es de 1.500
micras (60 mils). Espesor maximo de pelicula seca en una sola capa: 3.000 micras (118,1 mils)

600 - 2000 micras (23,6 - 78,7 mils) en una o dos capas

» Superficies exteriores para tuberias maritimas, enterradas o sumergidas en el mar y agua dulce

» Revestimiento exterior para codos, valvulas, juntas, herrajes, etcétera, enterrados o sumergidos
en agua marina y dulce

* Pilotes y estructuras relacionadas

» Muelles de acero y hormigon

« Estructuras (jackets) para plataformas marinas

» Recubrimiento de areas sumergidas, partes superiores o zonas de salpicaduras de cualquier
superficie de acero u hormigén que se vaya a sumergir en agua marina o dulce

» Tanques disefiados para contener agua industrial o salobre, petréleo crudo o productos refinados
del petréleo

» Compuertas

» Revestimiento externo/interno para entradas de agua de mar

» Retoque de recubrimiento sobre una superficie dafiada mecanicamente

Servicio de Inmersion:
Consulte al Servicio Técnico de Carboline para obtener recomendaciones especificas sobre los
tipos de fluidos, espesor de pelicula seca, etcétera.

En volumen: 98% + 2%
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SP-2884

FICHA TECNICA DEL PRODUCTO

SPECIALTY POLYMER COATINGS
A DIVISION OF CARBOLINE

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Rendimientos Teodricos

Valores COV

Resistencia a Temp.
Seca

Limitaciones

PREPARACION

1,61 m?/l a 600 micras (65 ft%/gal a 24,0 mils)

1,00 m?/I a 1000 micras (39 ft¥gal a 39,3 mils)

0,66 m?%/1 a 1500 micras (26 ft¥gal a 59,0 mils)

0,50 m?#1 a 2000 micras (19 ft¥/gal a 78,6 mils)<br Sin contar las pérdidas en la mezcla y la
aplicacion.

Suministro: 30 g/l

Resistencia a temperatura seca:

Continuo: -10°C a 110°C (14°F to 230°F)
No-Continuo: -30°C a 150°C (-22°F to 302°F)
Resistencia a temperatura enterrada:
Continuo: 65°C (149°F)

No-Continuo: Hasta 80°C (176°F)

Cuando se expone a agentes atmosféricos, condensacion o rayos ultravioletas, ocurre
descoloracion, caleo y pérdida de brillo comun en todos los revestimientos epoxis.

Se puede aplicar una capa de acabado de uretano para agregar resistencia a los rayos UV en

ambientes atmosféricos antes del tiempo de repintado maximo o si la superficie tiene la rugosidad
adecuada obtenida por abrasion.

DE LA SUPERFICIE

General

Acero

Hormigén o Bloque de
Hormigén

Instrucciones
Especiales

Las superficies deben estar limpias y secas. Emplear métodos adecuados para eliminar la
suciedad, el polvo, el aceite y todos los demas contaminantes que podrian interferir con la
adherencia del recubrimiento.

Granallado angular u otros abrasivos equivalentes de acuerdo con la norma ISO 8501-1 Sa 2 1/2
(SSPC-SP 10) para obtener un perfil de rugosidad entre 40-50 micras (1,6-2 mils) (Rz-DIN 30671).

Cuando se trabaja en el sitio, el tiempo entre el granallado y la aplicacién debe evaluarse de
acuerdo con a las condiciones ambientales, pero no debe extenderse mas de dos horas.

El hormigén debe curarse 28 dias a 24 ° C (75 ° F) y 50% de humedad relativa o equivalente.
Prepare las superficies de acuerdo con ASTM D4258 Limpieza de superficies de hormigéon y ASTM
D4259 preparacion del Hormigon. Los huecos en el hormigdn pueden requerir un rellenado.

Reparacion de areas pequenas (hasta 200 sq./cm.)
Esmerile con herramientas eléctricas de las zonas dafiadas y aplicaciéon con brocha de una capa
de SP-2884 hasta el espesor de la pelicula seca (DFT) especificado.

Reparacion para areas GRANDES con exposicion del sustrato:

Granallado de acuerdo con la norma ISO 8501-1 (Sa 2 1/2) de todo el sustrato expuesto y conferir
rugosidad al revestimiento cerca del borde del sustrato desnudo y a continuacion aplique SP-2884
hasta el (DFT) espesor de pelicula seca especificado.
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SPECIALTY POLYMER COATINGS
A DIVISION OF CARBOLINE

SP-2884

FICHA TECNICA DEL PRODUCTO

MEZCLADO Y DILUCION

Premezcle los componentes (Base Parte A y Endurecedor Parte B) por separado con un
sistema mecanico adecuado para batir, luego combine y mezcle hasta que esté homogéneo. NO
REALIZAR MEZCLAS PARCIALES.

Mezclado
Detalle del color de los componentes: Verde: La base (parte A) es amarilla (0600) y el endurecedor
(parte B) es azul (0100).
Dilucion | No diluir

Ratio

Vida Util de la Mezcla

1:1 en volumen
42:58 A to B en peso

9 horas a5 °C (41 °F)

60 minutos a 25 °C (77 °F)

30 minutos a 35 °C (95 °F)

La vida util termina cuando el recubrimiento se espesa y pierde las propiedades de aplicacion.

DETALLE DE APLICACION

A continuacion, se incluyen detalles para la aplicacion del producto. Las condiciones del lugar de trabajo pueden requerir
modificaciones segun las indicaciones para conseguir los resultados deseados.

Brocha

Aplicar con una brocha de ~5-10 cm de ancho.

Procedimiento de aplicacion:

1) Aplicar una primera capa de SP-2884 trabajandola adecuadamente con brocha en el sustrato
para obtener una buena saturacién y humectacion.

2) Luego, humedo sobre humedo, aplique una capa homogénea para alcanzar el espesor
requerido.

3) Para obtener una superficie correctamente lisa, evitar remover sobre el producto aplicado.

4) Durante la aplicacion, verifique el espesor de la pelicula himeda con frecuencia.

Cuando se trabaja en ambientes con bajas temperaturas, se recomienda calentar los componentes
en un bafio de agua, con bandas calefactoras eléctricas u otros sistemas adecuados, hasta

que se alcance la temperatura minima de aplicacion de 20 °C (68 °F). ADVERTENCIA: EL
CALENTAMIENTO EXCESIVO REDUCE LA VIDA UTIL.

CONDICIONES DE APLICACION

Condiciéon Material Superficie Ambiente Humedad
Minimo 20°C (68°F) 5°C (41°F) 3°C (37°F) 0%
Maximo 35°C (95°F) 40°C (104°F) 35°C (95°F) 85%

Apliquelo cuando la temperatura de la superficie esté a 3 °C (5 °F) por encima del punto de rocio.
La inspeccion y las pruebas, como la adherencia, el ensayo de deteccion de poros, la prueba de impacto y las mediciones de
espesor de pelicula seca (DFT), deben realizarse solo cuando la dureza Shore D alcanza un valor de 70.
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SP-2884

FICHA TECNICA DEL PRODUCTO

SPECIALTY POLYMER COATINGS
A DIVISION OF CARBOLINE

TIEMPOS DE CURADO

Temp. de Superficie Secado para Manipular Tiempo de Curado Final Aplgzmgzr::;n;oA‘:::fado
5°C (41°F) 120 Horas 20 Dias 48 Horas
15°C (59°F) 48 Horas 10 Dias 36 Horas
25°C (77°F) 24 Minutos 7 Dias 24 Horas
35°C (95°F) 18 Horas 3 Dias 24 Horas

Tiempo de curado dureza Shore D >= 70

Test de Dureza

Temperatura superficie :

* 5°C (41°F) Dureza Shore D:80 150 Horas

*15°C (59°F) Dureza Shore D:65 44 Horas, Dureza Shore D: 70 48 Horas, Dureza Shore D:
80 54 Horas

* 25°C (77°F) Dureza Shore D:65 24 Horas, Dureza Shore D: 70 30 Horas, Dureza Shore D:80
40 Horas

* 35°C (95°F) Dureza Shore D:70 20 Horas, Dureza Shore D:80 28 Horas

Tiempo maximo de repintado:

Valor dureza Shore D inferior a 65 (o antes de 8 horas a 40 °C)

Si se excede el repintado maximo, se requiere una preparacion especial de la superficie. Péngase
en contacto con su representante de Carboline para obtener mas informacion

LIMPIEZA Y SEGURIDAD

Limpieza

Seguridad

Ventilacion

Precaucion

Las bombas deben limpiarse cada vez que se interrumpa la aplicacion, incluso por periodos
cortos. Enjuague con diluyente 2 o diluyente 76 hasta que el liquido salga limpio y sin residuos ni
coloracion.

En caso de derrame, absorba y deséchelo de acuerdo con las regulaciones locales aplicables.

Lea y siga todas las declaraciones de precaucion de esta hoja de datos del producto y de la hoja
de seguridad SDS de este producto. Tome las precauciones de seguridad normales. Las personas
hipersensibles deben usar ropa protectora, guantes y use crema protectora en la cara, las manos y
todas las areas expuestas.

Cuando se usa en areas cerradas, se debe usar una circulacién de aire completa durante y
después de la aplicacion hasta que el recubrimiento esté curado. Use un respirador de aire
suministrado aprobado por MSHA/NIOSH.

Todos los equipos e instalaciones eléctricas deben fabricarse y conectarse a tierra de acuerdo
con el Codigo Eléctrico Nacional. En areas donde existan riesgos de explosion, se debe exigir
a los trabajadores que utilicen herramientas no ferrosas y zapatos de desgaste conductores y
antichispas.

ENVASE, MANEJO Y ALMACENAMIENTO

Vida de
Almacenamiento

Temperatura y
Humedad de
Almacenamiento

Base (Parte A): 18 meses a 24°C (75°F)
Endurecedor (Parte B): 18 meses a 24°C (75°F)

Almacenar en el interior en un area fresca, seca y bien ventilada a temperaturas entre 4 y 35 °C
(39y 95 °F).
Manténgalo en un recipiente herméticamente cerrado cuando no esté en uso.
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SP-2884
ADIVISION OF CARBOLINE FICHA TECNICA DEL PRODUCTO
ENVASE, MANEJO Y ALMACENAMIENTO

Punto de Inflamacién | Base (Parte A): 27°C (81°F)
(Setaflash) | Endurecedor (Parte B): 31°C (88°F)

Almacenamiento | Almacenar en interior.

Tamanos de envase estandar:
Mezcla de 8 litros:

Parte A: 4 litros

Parte B: 4 litros

Envase

GARANTIA

A nuestro leal saber y entender, los datos técnicos aqui contenidos son verdaderos y exactos en la fecha de publicacién y

estan sujetos a cambios sin previo aviso. El usuario debe ponerse en contacto con Carboline para verificar su exactitud antes

de especificar o realizar un pedido. No se ofrece ni se da a entender ninguna garantia de exactitud. Carboline garantiza que
nuestros productos estan libres de defectos de fabricacion de acuerdo con los procedimientos de control de calidad aplicables

de Carboline. ESTA GARANTIA NO ES VALIDA CUANDO EL PRODUCTO NO HA SIDO: (1) APLICADO DE ACUERDO

CON LAS ESPECIFICACIONES DE CARBOLINE, Y/O (2) ALMACENADO, CURADO Y UTILIZADO DE FORMA ADECUADA

EN CONDICIONES NORMALES DE FUNCIONAMIENTO. Carboline no asume ninguna responsabilidad por el rendimiento,
desemperio, lesiones o dafos resultantes del uso del producto. Si se determina que este producto no funciona segun lo
especificado en la inspeccion realizada por un representante de Carboline durante el periodo de garantia, la Unica obligacion de
Carboline, si la hubiera, es reemplazar el producto o productos de Carboline que se demuestre que son defectuosos o reembolsar
el precio de compra de los mismos, a opcion exclusiva de Carboline. Carboline no sera responsable de ninguna otra pérdida

o daio. Esta garantia excluye (1) la mano de obra y los costes de mano de obra para la aplicacion o retirada de cualquier
producto, y (2) cualquier dafio incidental o consecuente, ya sea basado en el incumplimiento de la garantia expresa o implicita,
negligencia, responsabilidad estricta o cualquier otra teoria legal. CARBOLINE NO OFRECE NINGUNA OTRA GARANTIA DE
NINGUN TIPO, EXPRESA O IMPLICITA, ESTATUTARIA, POR APLICACION DE LA LEY O DE OTRO TIPO, INCLUIDAS LAS DE
COMERCIABILIDAD E IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO. Todas las marcas comerciales mencionadas anteriormente
son propiedad de Carboline International Corporation, a menos que se indique lo contrario. El texto completo de esta Hoja de
datos del producto, asi como los documentos derivados de ella, se han redactado en inglés y, a efectos legales, prevalecera la
version inglesa.
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